























DESCRIPCION DEL TRANSMISOR 'BODYPACK' KN-MICW430:
Para uso con los sistemas KN-MICW410 y 420.
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1. Miniconector XLR de 3 patillas: Para conectar el micr6fono de corbata o
tipo 'headset'. Utilice el cable (linea) de instrumento para conectar un
instrumento.

2. Interruptor On/Off: Encendido y apagado.

3. Indicador de bateria baja: El LED indica el estado de la bateria. Poniendo el
interruptor en 'ON', el LED parpadea una vez indicando que el transmisor tiene
potencia suficiente. Si el LED no se apaga, indica que la bateria no tiene
potencia suficiente y que debe cambiarse pronto. Si el LED de estado no
parpadea, la bateria esta gastada o no colocada correctamente y hay que
cambiarla o colocarla bien.

4. Selector Mic/Line: Interruptor para entrada de micr6fono o linea.

5. Antena: Antena de alto rendimiento.

ci 1 cH 2 cH 3 |cu 4
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6. Selector de canal: Seleccione el canal con|c: 5 o 6_ cH_Z cH“8_
las siguientes combinaciones de conectores. = 2= |m 8 |8 8%
La frecuencia seleccionada debe ser la misma -C”“g_ ﬁ:_lg .‘:“_-% :“_.15
del receptor. on 13 |on 14 |on 15 [on 16
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7. Ganancia: Ajuste para el nivel de salida de la sefial del micr6fono (utilice el
minidestornillador del juego de accesorios).

8. Cable: Con miniconector XLR del micr6fono de corbata o 'headset'.

9. Compartimento de baterias: Coloque dos baterias AA en el compartimento
y asegurese de que la polaridad es la correcta.

10. Micréfono: La unidad de condensador de electreto unidireccional ofrece
una gama amplia de respuesta de frecuencias para un sonido calido, limpio y de
bajos intensos.

11. Clip: Para sujetar el micréfono a la corbata o a la ropa.

CONEXION DEL SISTEMA:
Conecta el receptor al mezclador o al amplificador.
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ESPECIFICACIONES:

MONTAJE:
Gama de frecuencias: 864 MHz
Los modelos KN-MICW410 y 420 pueden montarse como sigue: Potencia de salida de RF: 10 mW
Oscilador: PLL
El modelo KN-MICW410 puede montarse en la pared mediante el soporte Modulacion: FM
suministrado. Ver el dibujo mas abajo. Respuesta de AF: 50 - 15.000 Hz (+ 3 dB)
Estabilidad de frecuencia: + 0.005%
Relacién sefial/ruido: >94 dB con una desviacion de 48 kHz
Gama dinamica: >96 dB
Distorsion arménica total: <1% a 1 kHz

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto:
Marca: KN

Modelo: KN-MICW410, KN-MICW420, KN-MICW430
Descripcion: Sistema de micréfono inalambrico

cumple las normas siguientes:

Radio: EN 300 422-1
EMC: EN 301 489-1/-9

El modelo KN-MICW420 puede combinarse para un bastidor de 19”. Utilice el LVD: EN 60065
accesorio suministrado.
Ver el dibujo mas abajo. Conforme a las estipulaciones de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).

De acuerdo con esta regulacion se permite usar este producto en todos los
paises de la Comunidad Europea y de la EFTA.

Nedis BV no se hace responsable del uso de este producto fuera de los paises
de la Comunidad Europea y de la EFTA.

‘s-Hertogenbosch, 14-06-2006

J. Gilad
Directora de Compras
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INLEDNING:

Det har sladdlésa mikrofon systemet anavnder en val utvecklad teknologisk
sladdlés kommunikation och sander hela tiden hég kvalitativa audio signaler upp
till ett avstand pa 100 meter i 6ppen terrang och 30 meter genom vaggar och tak.
Omkretsen PLL (Phase Locked Loop — dgler fas hangning) styr styrka och
kvallitet pa signalerna.

ANMARKNING:
19) Sandare och mottagare bor alltid vara installda p4 samma frekvens
20) Anvand inte tva sandare med samma frekvens.
21) For att du ska undvika odnskad interferens, 0ka avstandet mellan
kanalerna i fall dar du anvander tva eller fler system samtidigt.

VARNING:

| fall dar service ar nodvandig bor denna produkt Oppnas ENDAST av
auktoriserad tekniker. | fall av forekommande problem kopplar du ifrén produkten
fran elnatet och 6vriga anlaggningar. Utsatt inte produkten for vatten eller fukt.

GARANTI:
Vi kan inte godta nagra garantier eller ansvar fér nagra andringar eller
reparationer eller skador som orsakas av felanvandning av den har produkten.

ALLMANT:
Design och specificering for andringar kan ske utan att detta informeras i forvag.

FORPACKNINGENS INNEHALL:

KN-MICW410 1x mottagare (ej valbar)
1x Mikrofon
1x AC/DC adapter
1x 6.3mm kabel
1x Tillbehor set

KN-MICW420 1x mottagare (valbar)
1x Mikrofon
1x AC/DC adapter
1x XLR till 6.3mm kabel
1x Tillbehor set

KN-MICW430 1x Bodypack
1x Mikrofon ,Clip-on®
1x Mikrofon ,Headset"
1x Instrument (line) kabel

DESCRIPTION RECEIVER KN-MICW410:
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1. Power indicator (indikerer paslagen): tdnds vid paslagning av apparaten
2. RF indicator (RF indikerare): lyser vid indikering av signal mottagning

3. Volume control (ljudniva kontroll): styr mottagarens ljudniva utgang

4. Antenna (anten): fix antenn for signal mottagning

5. Unbalanced output (obalanserad utgang): 6,3mm utgang fér anslutning till
mixbordet eller forstarkaren

6. Squelch adjustment (instidllning av funktionen squelch): Funktionen
squelch utgangs nivan for sankning av brus och storningar. Vrid knappen at
hdéger fér max reglering med min. brus och stérningar. Anvéndning av den héar
installningen begransar rackvidden i systemet. Genom att vrida knappen at
vanster uppnar du max vidden i systemet, men med mdijlig interferens och brus
(for installning anvand en mini skruvmejsel fran tillbehdrs settet)

7. Channel selektor (kanal viljare): Valj kanal med féljande omkopplar
kombinationer T T2 Ton3 Tond

cHb5 |cH6 |ch7 |cnu 8
.... ....

.... ....
ch 9 |ci 10 |cn 11 [cn 12
.... .... I... ....
ci 13 |ci 14 |ci 15 |cH 16
.... .... .... [ 11 1]

8. DC Jack: DC ingang for AC/DC adapter

2.



BESKRIVNING AV MOTTAGARE KN-MICW420:
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1. Power buton (knapp for pa och avstangning): satter pa och sténger av

mottagaren

2. Channel selektor (kanal viéljare): valjer kanaler med hjalp av foljande

omkopplings kombinationer

ci 1 |cv 2 |cn3 |cn 4
EEER .... .... ....
ch 5 |ch 6 |cn 7 |cn 8
.... .... .... ....
ch 9 |cu 10 |cn 11 |cn 12
.... .... | | .. H_HEHE
ch 13 |cv 14 |cu 15 |cn 16
.... .... .... [ 1] 1]

3. Power indicator (indikerar pasatt): tands vid pasattning av apparaten

4. RF indicator (RF indikator): visar mottagnings styrkan fran mikrofonen

5. Diversity indicator (indikator av val mottagare): indikerar vilken tuner som
reproducerar de mottagna signalerna
6. Volume control (volym kontroll): styr utgangs nivan hos mottagaren

7. Antenna (anten): fix anten for signal mottagning

8. XLR connection (XLR anslutning): 3-stavs balans utgang for mixbord eller

hdégtalare

9. 6,3mm connection (anslutning 6,3 mm) : obalanserad utgang fér mixbord

eller hogtalare

10. Squelch adjustment (instéllning av fce squelch): Funktionen squelch
reglerar utgangs nivan fér sankning av brus och stérningar. Vrid knappen at

hoéger f6r max lage med minimalt brus och stérning. Genom att anvanda den har

instrallningen begransas vidden i systemet. Vrid knappen till vanster och du néar
max vidden i systemet, men med mdjlig interferens och brus (fér instélining
anvand mini skruvmejseln fran tillbehors settet)

11. DC Jack: DC ingang foér AC/DC adapter

3.

BESKRIVNING AV MIKROFONEN KN-MICW410 & 420:

1. Grille (galler): skyddar
mikrofonens element och
begransar ljud fran vind och
andning

2. Low battery indicator
(indikator for svagt batteri):
LED visar batteriets lage.
Omkoppling av valjaren till laget
"ON" LED blinkar en gang och
indikerar att sdndaren har
tillrakligt med energi. Om LED
fortsatter vara paslagna,
indikerar det att batteriet inte har
tillrackligt med energi och snart
kommer vara urladdat. Om LED
inte blinkar ar batteriet antingen
dott eller felaktgt anslutet, du bor
installera batteriet ratt eller byta
ut det.

3. Power switch (omkopplare

paslagen (avslagen): satter pa o1 w2 |on3 |ond
eller stanger av mikrofonen mman “;' --'7- “'8'

u u_u (] ] [ ] ] ]
4. Battery compartment (batteri utrymme): 'c,, .9' :,, .10 :H 11' :H 12
satt i tva AA batterier i utrymmet som ar tdnkt  "mmm ["sa" "u"= "=""
for batterier och férsakra dig om att batterierna ;:.13 ;"._1‘1 .°““12 g

har ratt polaritet.

5. Battery cover (batteri holje):
genom att trycka och ta bort batteri hdljet kommer
du at batteri utrymmet och kanalernas omkopplare

6. Channel selektor (kanal viéljare): kanal valjare med féljande kombinations
omkopplare. Vald frekvens maste vara samma som hos mottagaren.

7. Antenna (anten): innbygd hogpresterande anten



BESKRIVNING AV SANDARENS BODYPACK KN-MICW430:
Foér anvandning med systemet KN-MICW410 & 420
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1. 3-pin mini XLR connector (3-stavs mini XLR konektor): for anslutnin av
,clip-on* eller ,headset" till mikrofonen. For anslutning anvand instrument kabeln.

2. On/Off switch (omkopplare on/off): avstdngning och pasattning

3. Low battery indicator (indikator av svagt batteri): LED indikerar batteriets
lage. Vid omkoppling till laget "ON" LEDblinkar en gang och indikerar att batteriet
har tillrackligt med. Om LED ar avstdngd indikerar detta att batteriet inte har
tillrackligt med energi och att batteriet snart kommer vara urladdat. Om LED som
visar laget inte blinkar ar batteriet dott eller felaktigt i satt, du bor satta i batteriet
ratt eller byta ut.

5.

4. Mic/Line selektor (valjare MIC/line): omkopplare mellan mikrofon eller link
ingang

ci1 |cv 2 |cn3 |cn 4
u u [ 1]

. = H EEEE EENR HN H EN
5. Antenna (anten): hdog prestations antenn. w5 o6 Ton7 Ton 8
.I.. .I.I .II. .III
- 1 M [ 12
6. Channel selektor (kanal valjare): val av kanaler .°:_9_ 2““2 .°:._ . mm
Foljande omkopplings kombinationer. Vald frekvens .43 e 14 [on 15 [on 16
maste vara samma som hos mottagaren L .l it

7. Gain: instalining av utgangs nivan hos signalerna fran mikrofonen
(for installning anvander du mini skruvmejseln fran tillbehors setet)

8. Cable (kabel): med mini XLR konektor - ,clip-on eller ,headset” mikrofon

9. Battery compartment (utrymme for batteri): satt i tva batterier av modellen
AA i utrymmet for batterier och férsakra dig om batteriernas ratta polaritet

10. Microphone (mikrofon): enriktnings elektro kondensator anlaggning som
utmarker en bred frekvens dverforing for varma, klara och pa bas rika ljud

11. Clip (klipp): for hallare till slipsar eller andra delar av kladseln

SYSTEM CONNECTION (system anslutning):
Anslut mottagaren till mixbordet eller forstarkaren

AUDIO MIXER
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MONTERING:
Model KN-MICW410 och 420 kan monteras pa féljande satt:

KN-MICW410 kan monteras pa vaggen med hjalp av medfdljande.
Se bilden nedan.

KN-MICW420 kan kombineras for 19” montering. Anvand medféljande utrustning.
Se bilden nedan.

SPECIFICERING:

Frekvens vidd: 864MHz

RF utgangs effekt: 10mwW

Oscilator: PLL

Modulering: FM

AF respons: 50 - 15.000Hz (+ 3dB)
frekvens stabilitet: + 0.005%

forhallande signal/brus: >94dB vid skillnaden 48kHz
Dynamisk vidd: >96dB

Helhets harmonisk bild: <1% vid 1kHz

DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSEN
(DECLARATION OF CONFIRMITY)

Vi,
Tar pa vart ansvar, att produkten;

Marke: KN

Model: KN-MICW410, KN-MICW420, KN-MICW430
Beskrivning: Sladdiést mikrofon system

Ar i dverensstammelse med foljande normer;

Radio: EN 300 422-2
EMC: EN 301 489-1/-9
LVD: EN 60065

Enligt direktivet 1999/5/EC R&TTE.

Detta direktivet gor det mdjligt att anvanda den har produkten i alla lander i
Europeiska gemenskapen och lander EFTA.

Vi ar inte ansvariga for anvandning av den har produkten utan fér landerna i
Europeiska unionen och i landerna i EFTA.

‘s-Hertogenbosch, 14-06-2006

J. Gilad
Inkdps direktéren
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BEVEZETO:

Ez a vezeték nélkili mikrofonrendszer fejlett vezeték nélkili kommunikacios
technolégiat alkalmaz és tartésan mindségi audidjelet sugaroz egész 100 méter
tavolsagig nyilt terepen és 30 méterig épuletben. PLL aramkoér (Phase Locked
Loop - fazis-zart hurok) vezérli a jel erejét és minéségét.

MEGJEGYZESEK:
22) A adét és vevot mindig azonos frekvenciara allitsa be.
23) Ne hasznaljon két adot azonos frekvencian.
24) Hogy elkerilje az esetleges nem kivanatos interferencidkat, novelje
a csatornak kozotti tavolsagot, ha egyidejlleg ketté vagy tébb rendszert
hasznal.

FIGYELMEZTETES:

Szervizelés sziksége esetén a terméket kizardlag szerviztechnikusnak szabad
kinyitnia. Ha problémak meriinek fel, a késziléket csatlakoztassa le villamos
halozatrol és egyéb készulékekrdl. A terméket dvja a viz és nedvesség eldl.

JOTALLAS:

A jotallas hatalyat veszti és semmilyen felel6sséget nem vallalunk, ha
a készuléket moédositottak vagy megvaltoztattdk, vagy ha meghibasodasat
a készulék helytelen hasznalata okozta.

ALTALANOS INFORMACIOK:
A termék kivitele és jellemzéi el6zetes figyelmeztetés nélkil is valtozhatnak.

A CSOMAG TARTALMA:

KN-MICW410 1x Vevd (non-diversity)
1x Mikrofon
1x AC/DC adapter
1x 6.3 mm-es kabel
1x Tartozék-szett

KN-MICW420 1x vevd (diversity)
1x Mikrofon
1x AC/DC adapter
1x XLR 6.3 mm-es kabelhez
1x Tartozék-szett

KN-MICW430 1x Bodypack
1x Csiptetds (Clip-on) mikrofon
1x Fejhallgaté (Headset) mikrofon
1x Hangszer (link) kabel

1.

KN-MICW410 VEVO LEIRASA:
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1. Power indicator (bekapcsolas kijelzése): bekapcsolaskor gyullad ki

2. RF indicator (RF kijelzd): jel vételekor vilagit

3. Volume control (hangeré szabalyozasa): a vevd kimené hangerejét vezérli
4. Antenna (antenna): fix antenna jel vételéhez

5. Unbalanced output (nem egyensulyozott kimenet): 6,3 mm-es kimenet
kever6pulthoz vagy erdsitéhéz kapcsolashoz

6. Squelch adjustment (squelch funkcié beallitasa): A squelch funkcié a zaj
és zavaras elnyomasahoz moddositjia a kimeneti szintet. A minimalis zaj- és
zavarasszint eléréséhez forditsa el a gombot jobbra. Ennek a beallitasnak
hasznalataval csokken a rendszer hatdésugara. A gomb balra forditasaval
arendszer maximalis hatésugara érhetd§ el, azonban el6fordulhatnak
interferenciak és zavaras (a bedllitAshoz a Tartozékok k&zott talalhaté mini
csavarhuzét hasznalja).

7. Channel selector (csatornavalto): Valasszon csatornat a kapcsolok
kovetkezd kombinacidival

ch1 |ch 2 |cv 3 |cn 4

cH5 |cH6 |ch7 |cu 8
.... [ || ....

—

....
ch 9 |ci 10 |cn 11 [cn 12

ci 13 |ci 14 |ci 15 |cH 16
.... .... .... [ 11 1]

8. DC Jack: az AC/DC adapter DC bemenete




A KN-MICW420 VEVO LEIRASA:
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1. Power button (be- és kikapcsolas gombja): be- és kikapcsolja a vevét
2. Channel selector (csatornavalté): valasszon csatornat a kapcsolok
kovetkez6 kombinacidival

ch 1 |cv 2 |cu 3
EEER .... EE N
ch 5 |ch 6 |cn7
H ER B H n n
ch 9 |cu 10 |cv 11
[ 1]} [ 1 ] [ B |
ci 13 |cu 14 |cu 15

3. Power indicator (bekapcsolas kijelzése): a bekapcsolaskor gyullad ki

4. RF indicator (RF kijelzés): a mikrofonbodl érkezé jel erejét jelzi

5. Diversity indicator (diversity vétel kijelzdje): azt jelzi, melyik tuneren
hangzik a vételi jel

6. Volume control (hangeré szabalyozasa): a vevé kimeneti hangerejét vezérli
7. Antenna (antenna): fix antenna jel vételéhez

8. XLR connection (XLR kapcsolat): 3-tls egyensulyozott kimenet a keveré-
pulthoz vagy erésitéhéz

9. 6,3 mm connection (6,3 mm-es csatlakozas): nem egyensulyozott kimenet a
keverépulthoz vagy erésitéhdz

10. Squelch adjustment (squelch funkcié beallitasa): A squelch funkcio a zaj
és zavaras elnyomasahoz moddositia a kimeneti szintet. A minimalis zaj- és
zavarasszint eléréséhez forditsa el a gombot jobbra. Ennek a beallitasnak
hasznalataval csokken a rendszer hatésugara. A gomb balra forditasaval
arendszer maximalis hatésugara érheté el, azonban el6fordulhatnak
interferenciak és zavaras (a beallitashoz a Tartozékok kozott talalhaté mini
csavarhuzét hasznalja).

11. DC Jack: az AC/DC adapter DC bemenete

3.

A KN-MICW410 & 420 MIKROFON LEIiRASA:

1. Grille (racs): Védi a mikrofont
és korlatozza a szél és légzés
hatasat.

2. Low battery indicator (az - Q @
L &/

elem lemeriilésének kijelzdje): L B
A LED-kijelz6 az elem allapotat ﬂ
8

jelzi. A kapcsolo ,ON“ helyzetbe
kapcsolasakor a LED egyszer
felvillan, és ezzel jelzi, hogy az
adé elegendd energiaval
rendelkezik. Ha a LED
folyamatosan vilagit, ezt azt
jelenti, hogy az elem energiaja
nem elegendd és az elemet
rovid idén belll fel kell tdlteni.
Ha az Adllapotkijelz6 LED nem
villog, az elem teljesen lemertilt,
vagy helytelen a bekoétése, ilyen
esetben ellendrizni kell az elem
bekotését, vagy ki kell kicserélni.

3. Power switch (be- és

ci1 |ch2 |[ch3 |cn 4
kikapcsold): be- és kikapcsolja a mikrofont. snnn wnn" un"n wa""
ci5 |cH 6 |[cH7 |cu 8
4. Battery compartment (elemrekesz): .c:.g. ::'1: :::1' ::.1.2
Az elemrekeszbe tegyen be 2 db AA elemet B oan [Tan® (g "
és gy6z6djon meg a helyes polaritasrol. cn 13 [cn 14 |cn 15 |cn 16
II.. Il.l III. [ 1] 1]

5. Battery cover (elemrekesz fedele):
az elemrekeszének megnyomasaval és kivételével
hozzaférhetévé valik az elemrekesz és a csatornavalté kapcsolok

6. Channel selector (csatornavalté): csatorna valasztasa a kapcsolok kovet-
kez6 kombinacidival. A valasztott frekvencianak azonosnak kell lennie a vevd
frekvenciajaval.

7. Antenna (antenna): Beépitett nagy teljesitményi antenna



A BODYPACK KN-MICW430 ADO LEIRASA:
KN-MICW410 & 420 rendszerrel valé hasznalathoz
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1. 3-pin mini XLR connector (3-tiis mini XLR konnektor): a csiptet&s (clip-on)
vagy fejhallgatos (headset) mikrofon csatlakoztatdshoz. A csatlakoztatashoz
hangszer (link) kabelt hasznaljon.

2. On/Off switch (be- és kikapcsold): ki- és bekapcsolas

3. Low battery indicator (elem lemeriilésének kijelzéje): A LED-kijelz6 az
elem allapotat jelzi. A kapcsold ,ON“ helyzetbe kapcsolasakor a LED egyszer
felvillan, és ezzel jelzi, hogy az adé elegendd energiaval rendelkezik. Ha a LED
folyamatosan vilagit, ezt azt jelenti, hogy az elem energiaja nem elegendd és az
elemet rovid idén belul fel kell télteni. Ha az allapotkijelz6 LED nem villog, az
elem teljesen lemerilt, vagy helytelen a bekdtése, ilyen esetben ellenérizni kell
az elem beko6tését, vagy ki kell kicserélni.

5.

4. Mic/Line selector (MIC/line valasztéokapcsold): valt a mikrofon vagy link
bemenet kz4tt

ci 1 |cv 2 |cu 3
EEEE .... LLIL

ci 5 |ch 6 |cn 7

5. Antenna (antenna): nagy teljesitményl antenna.

6. Channel selector (csatornavalto):

csatorna valasztasa a kapcsolok kovetkezd S 9 |on 10 | on 11 cn 12
kombinacioival. A valasztott frekvencianak T a5 o 76
CH CH CH CH

azonosnak kell lennie a vevé frekvenciajaval. L e el

7. Gain: a mikrofon kimend jelszintjének beallitasa (a beallitAshoz a Tartozékok
kozott talalhatd mini csavarhizot hasznalja).

8. Cable (kabel): mini XLR konnektorral - csiptetds (clip-on) vagy fejhallgatos
(headset) mikrofon

9. Battery compartment (Elemrekesz): Az elemrekeszbe tegyen be 2 db AA
elemet és gy6z6djén meg a helyes polaritasrol.

10. Microphone (mikrofon): az iranyitott elektret kondenzatoros egységre
szélessavu frekvenciatavitel jellemz6 a meleg, tiszta és mélyhangokban gazdag
hangzéas érdekében

11. Clip (csiptetd): nyakkendére vagy mas ruhadarabra csiptetéshez

SYSTEM CONNECTION (rendszer csatlakoztatasa):
Kosse be a vevét a keverépulthoz vagy erdsitéhdz.

AUDIO MIXER
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JELLEMZOK:

SZERELES:
Frekvenciatartomany: 864 MHz

A KN-MICW410 és 420 modellek a kdvetkezé modokon szerelhetdk: RF kimeneti teljesitmény: 10 mW
Oszcillator: PLL

KN-MICW410 - a mellékelt tartok segitségével falra szerelheté. Modul4cio: FM

Lasd az abrat lejjebb. AF reakcio: 50 - 15.000 Hz (+ 3 dB)
Frekvenciastabilitas: 1+ 0.005%
Jel/zaj arany: >94 dB (48 kHz deviation)
Dinamikus tartomany: >96 dB
Teljes harmonikus torzitas: <1% (1kHz-en)

MEGFELELESI NYILATKOZAT
Mi, a

sajat felel6sséglinkre kijelentjiik, hogy az alabbi termék:

Neve: KN

Modell: KN-MICW410, KN-MICW420, KN-MICW430
Leiras: Vezeték nélkiili mikrofonrendszer
6sszhangban van az alabbi szabvanyokkal;

KN-MICW420 - kombinalhatd a 19 colos szereléshez. A mellékelt tartozékokat RADIO: EN 300 422-2
hasznalja. EMC: EN 301 489-1/-9
Lasd az abrat lejjebb. LVD: EN 60065

Az 1999/5/EC R&TTE utasitas rendelkezéseivel dsszhangban.

E rendelkezés értelmében engedélyezett a készilék hasznalata az Eurdpai
Kbzosség és az EFTA allamaiban.

Nem vallalunk felelésséget a késziléknek az Eurépai Unié és az EFTA orszagok
tertletén kivali hasznalataért.

‘s-Hertogenbosch, 14-06-2006

J. Gilad
Ertékesitési igazgatd
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Langaton mikrofonijarjestelma




JOHDANTO:

Langaton mikrofonijarjestelma hyddyntdd langatonta viestintatekniikkaa ja
l[Ahettdd muuttumattomasti korkealaatuista audiosignaalia avonaisessa tilassa
jopa 100 metrin etaisyydelle ja 30 metrin pdahan seinien ja kattojen l1api. PLL-piiri
(vaihelukittu silmukka) saataa signaalin voimakkuutta ja laatua.

HUOMIO:

25) Pida lahetinta ja vastaanotinta aina samalle taajuudelle asetettuina

26) Ala kayta kahta lahetintd samanaikaisesti, jos niissd on sama taajuus.

27) Valtd mahdolliset hairidt suurentamalla kanavien valista etaisyytta silloin,
kun kaytdssa on kaksi tai useampi jarjestelma samanaikaisesti.

VAROITUS:

Laitteen saa huoltaa AINOASTAAN valtuutettu huoltoteknikko. Irrota laite
virtaldhteesta ja muista laitteista, jos sen kaytdssa ilmenee ongelmia. Suojaa laite
vedelta ja kosteudelta.

TAKUU:
Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka ovat aiheutuneet laitteelle tehdyista
muutoksista tai laitteen asiaankuulumattomasta kaytosta.

YLEISTA:
Laitteiden malleja ja ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

PAKKAUKSEN SISALTO:

KN-MICW410 1 x vastaanotin (ilman monitievastaanottoa)
1x mikrofoni
2x AC/DC-sovitin
1x 6.3 mm kaapeli
1 x lisédvarustesarja

KN-MICW420 1 x vastaanotin (monitievastaanotto)
1x mikrofoni
2x AC/DC -sovitin
1x XLR - 6.3 mm kaapeli
1 x lisédvarustesarja

KN-MICW430 1 x vy0lahetin
1x nipistinmikrofoni
1x sankamikrofoni
1x soitinkaapeli

KN-MICW410-VASTAANOTTIMEN KUVAUS:
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1. Virranilmaisin: syttyy, kun laitteeseen kytketdan virta.

2. Taajuusilmaisin: ilmoittaa signaalin vastaanotosta syttyessaan.

3. Ainenvoimakkuuden s#itd: siatda vastaanottimesta léhtevan &anen
voimakkuutta.

4. Antenni: Kiinted antenni signaalin vastaanottoa varten.

5. Epasymmetrinen lahto: 6,3 mm:n 1ahtd &anipdytdén tai vahvistimeen
littdmista varten.

6. Kohinasalvan sdato: kohinasalpa saataa kohinan tai taustahalyn poiston
l[&htdtason. K&anna kytkin oikealle, kun haluat kohinasalvan kokonaisuudessaan
kayttdon, jolloin kohinan ja halyn taso on mahdollisimman matala. Taman
asetuksen kayttd rajoittaa jarjestelman toiminta-aluetta. Kun kytkin kdannetaan
vasemmalle saadaan jarjestelman toiminta-ala kokonaisuudessa kayttéon, mutta
aanessa saattaa olla hairiditd ja kohinaa. (Tee asetukset lisdvarustesarjassa
olevalla pienella ruuvitaltalla).

7. Kanavanvalitsin: valitse kanavat siirtamalla kytkimet kanavia vastaaviin
asentoihin. T T2 Ton3 Ton d

ch 5 |ch 6 |cn 7 |cn 8
.... .... .... ....
ch 9 |cv 10 |cn 11 [cn 12
.... .... .... ....
ch 13 |cv 14 |cu 15 [cn 16
.... .... .... [ 11 1]

8. Virtaliitin: tasavirtaliitanta AC/CD-sovitinta varten.
2.



KN-MICW420-VASTAANOTTIMEN KUVAUS
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1. Virtapainike: kytkee vastaanottimen paalle ja pois paalta
2. Kanavanvalitsin: valitse kanavat siirtamalla kytkimet kanavia vastaaviin
asentoihin

ch 1 |cv 2 |cu 3
EEER .... EE N

ch 5 |ch 6 |cn7
.... .... ....
ch 9 |cu 10 |cv 11
[ 1]} .... ....
ci 13 |cu 14 |cu 15

3. Virranilmaisin: syttyy, kun laitteeseen kytketaan virta.

4. Taajuusilmaisin: ndyttda mikrofonista vastaanotetun signaalin vahvuuden.

5. Monitievastaanoton ilmaisin: osoittaa virittimen, joka toistaa vastaanotetun
signaalin.

6. Aidnenvoimakkuuden s3itd: siatda vastaanottimesta léhtevan &énen
voimakkuuden tason.

7. Antenni: kiinted antenni signaalin vastaanottamista varten.

8. XLR-liitdnta: kolminapainen balansoitu liitanta aanipdytaa tai vahvistinta
varten.

9. 6,3 mm:n liitanta: balansoimaton liitdnta aanipoytaa tai vahvistinta varten.

10. Kohinasalvan sédato: kohinasalpa sdatda kohinan tai taustahalyn poiston
lahtétason. K&anna kytkin oikealle, kun haluat kohinasalvan kokonaisuudessaan
kayttéon, jolloin kohinan ja halyn taso on mahdollisimman matala. Taman
asetuksen kayttd rajoittaa jarjestelman toiminta-aluetta. Kun kytkin kdannetaan
vasemmalle saadaan jarjestelman toiminta-ala kokonaisuudessa kaytt66n, mutta
aanessa saattaa olla hairiitd ja kohinaa. (Tee asetukset lisdvarustesarjassa
olevalla pienelld ruuvitaltalla).

11. Virtaliitin: tasavirtaliitdntd AC/DC-sovitinta varten.

KN-MICW410 & 420 -MIKROFONIN KUVAUS

1. Suojaverkko: suojaa
mikrofonin osia sekad rajoittaa
tuulen ja hengityksen
aiheuttamia aania.

2. Matalan paristojannitteen

merkkivalo: LED-merkkivalo
osoittaa paristojen tilan.
Kaannettdessa kytkin

asentoon "ON” LED-merkkivalo

valkahtaa kerran ja osoittaa
siten, ettd lahettimessa on
riittavasti  virtaa. Jos LED-

merkkivalo ei sammu, se
tarkoittaa, ettd paristoissa ei ole
riittdvasti virtaa ja ettd paristot
olisi vaihdettava pian. Jos
paristojen tilaa osoittava LED-
merkkivalo ei valkahda,
paristoissa ei ole yhtdan virtaa
tai ne asennettu vaarin. Tarkista,
etta paristot ovat
asianmukaisesti paikoillaan tai
vaihda paristot.

3. Virtakytkin: kytkee mikrofonin paalle ja pois paalta

4. Paristokotelo: aseta kaksi AA-koon
paristoa paristokoteloon ja tarkista, etta
paristot ovat kotelossa oikein.

5. Paristokotelon kansi: irrota paristokotelon
kansi painamalla ja tyontamalla sita, jotta
paasisit kasiksi paristokoteloon ja
kanavanvalitsimeen.

i
N
)

ci1 |ch 2 |cn3 |cn 4

. . sunn man" wn"s wa""

6. Kanavanvalitsin: valitse kanavat 5 |on 6 lon 7 lon8
siirtamalla kytkimet kanavia vastaaviin a"un (0"a" " """
asentoihin. Kanavan taajuudeksi on valittava |g+ ® |g# 10 |cv 11 | on 12

. . . L L} L L} LI

sama taajuus kuin vastaanottimessa. o 13 Ton 13 Ton 15 Ton 6
II.. Il.l III. [ 1] 1]

7. Antenni: huipputehoinen kiintea antenni.

4.




KN-MICW430-VYOLAHETTIMEN KUVAUS
Soveltuu kaytettadvaksi KN-MICW410 & 420 -jarjestelman kanssa

3P

L I o)
I

aj

]

1. Kolminapainen XLR-miniliitin: nipistinmikrofoniin tai sankamikrofoniin
littdmista varten. Liitetaan soittimeen soitinkaapelin avulla.

2. Virtakytkin: kytkee laitteen paalle ja pois paalta.

3. Matalan paristojéannitteen ilmaisin: LED-merkkivalo osoittaa paristojen tilan.
Kaannettdessd kytkin asentoon "ON” LED-merkkivalo véalkahtdad kerran ja
osoittaa siten, ettd lahettimessd on riittdvasti virtaa. Jos LED-merkkivalo ei
sammu, se tarkoittaa, ettd paristoissa ei ole riittavasti virtaa ja ettd paristot olisi
vaihdettava pian. Jos paristojen tilaa osoittava LED-merkkivalo ei vilku,
paristoissa ei ole yhtdan virtaa tai ne on asennettu vaarin. Tarkista, etta paristot
ovat asianmukaisesti paikoillaan tai vaihda paristot.

5.

4. Mikrofoni/linja-valitsin: valinta mikrofonin ja linjatulon valilla.

ci 1 |cv 2 |cu 3
EEEE .... LLIL

ci 5 |ch 6 |cn 7

ch 9 |cn 10 [cn 11
.... .... ....
ch 13 |cu 14 |cu 15
[ ] ]

5. Antenni: huipputehoinen antenni.

6. Kanavanvalitsin: valitse kanavat
siirtdmalla kytkimet kanavia vastaaviin
asentoihin. Kanavan taajuudeksi on valittava
sama taajuus kuin vastaanottimessa.

7. Vahvistus: mikrofonista lahtevan signaalin I&htdtason saatd (tee asetukset
lisdvarustesarjassa olevalla pienelld ruuvitaltalla).

8. Kaapeli: nipistinmikrofoniin tai sankamikrofoniin liitetylld XLR-miniliittimella.

9. Paristokotelo: aseta kaksi AA-koon paristoa paristokoteloon ja tarkista, etta
paristot ovat kotelossa oikein.

10. Mikrofoni: yksisuuntaiselle elektreettimikrofonille on ominaista laaja
taajuusvaste, joka takaa lampiman ja runsaan basson seka kirkkaan aanen.

11. Nipistin: solmioon tai muuhun vaatekappaleeseen kiinnittamista varten.

JARJESTELMAN KYTKEMINEN
Kytke vastaanotin danipdytaan tai vahvistimeen.
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OMINAISUUDET:

ASENNUS: Taajuusalue: 864 MHz
Lahtoéteho: 10 mW
K-MICW410 ja 420 voidaan asentaa seuraavilla tavoilla: Oskillaattori: PLL
Modulaatio: FM
KN-MICW410 voidaan asentaa seindlle mukana toimitettujen kannattimien Aanitaajuusvaste: 50 - 15.000 Hz (+ 3 dB)
varaan. Taajuusvakavuus: +0.005 %
Katso alla oleva kuva. Signaalikohinasuhde: >94 dB 48 kHz:n poikkeamassa
Dynaaminen alue: >96dB
Harmoninen kokonaissaro: <1 % 1 kHz:ssa

TODISTUS STANDARDINMUKAISUUDESTA
Valmistaja,

vakuuttaa, etta tuote;

Tuotteen nimi: KN

Malli: KN-MICW410, KN-MICW420, KN-MICW430

Kuvaus: Wireless microphone system
on seuraavien standardien mukainen;

KN-MICW420 voidaan yhdistelld 19 tuuman asennusta varten. Kaytd mukana
toimitettuja tarvikkeita. Radio: EN 300 422-2
Katso alla oleva kuva. EMC: EN 301 489-1/-9
LVD: EN 60065

Direktiivin 1999/5/EC R&TTE saaddsten mukaisesti.

Taman direktiivin mukaan on tdman tuotteen kayttd sallittua kaikissa Euroopan
yhteisdjen & EFTA:n jasenvaltioissa.

Emme ole vastuussa tuotteen kaytdstd Euroopan yhteisdn ja EFTA-sopimuksen
piiriin kuuluvien maiden ulkopuolella.

‘s-Hertogenbosch, 14-06-2006

J. Gilad
Hankintajohtaja
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UVvoOD:

Tento bezdratovy mikrofonni systém vyuziva pokrocilou technologii bezdratové
komunikace a vysila stale vysoce kvalitni audio signal az do vzdalenosti 100
metrd na otevieném prostranstvi a 30 skrz zdi a stropy. Obvod PLL (Phase
Locked Loop — smycka fazového zavésu) ovlada silu a kvalitu signalu.

POZNAMKY:
28) Vysilag a pfijima¢ méjte vzdy nastavené na stejné frekvenci
29) Nepouzivejte dva vysilace se stejnou frekvenci.
30) Abyste se vyhnuli moznym nezadoucim interferencim, zvétSete
vzdalenost mezi kanaly v pfipadé, ze pouzivate sou€asné dva a vice
systému.

VYSTRAHA:

V pfipadé nutnosti servisu by mél tento produkt otevirat POUZE autorizovany
technik. V pfipadé problému odpojte produkt od elektrické sité a ostatnich
zafizeni. Nevystavujte produkt plsobeni vody nebo vihkosti.

ZARUKA:
NemUlzeme pfijmout jakoukoliv zaruku nebo odpovédnost za jakékoliv zmény

OBECNE:
Provedeni a specifikace podléhaji zméné bez nutnosti pfedchoziho oznameni.

OBSAH BALENI:

KN-MICW410 1x Pfijimac (nevybérovy)
1x Mikrofon
1x AC/DC adaptér
1x 6.3mm kabel
1x Sada pfislusenstvi

KN-MICW420 1x Pfijimac (vybérovy)
1x Mikrofon
1x AC/DC adaptér
1x XLR to 6.3mm kabel
1x Sada pfisluSenstvi

KN-MICW430 1x Bodypack
1x Mikrofon ,Clip-on*
1x Mikrofon ,Headset"
1x Instrument (line) cable

DESCRIPTION RECEIVER KN-MICW410:
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1. Power indicator (indikace zapnuti): rozsviti se pfi zapnuti pfistroje

2. RF indicator (RF indikace): sviti pfi indikaci pFijmu signalu

3. Volume control (ovladani hlasitosti): ovlada vystup hlasitosti pfijimace

4. Antenna (anténa): fixni anténa pro pfijem signald

5. Unbalanced output (nevyvazeny vystup): 6,3mm vystup pro pfipojeni

k mixaznimu pultu nebo zesilovadi

6. Squelch adjustment (nastaveni funkce squelch): Funkce squelch upravuje
vystupni aroven pro potlaceni Sumu a ruseni. Otocte knoflikem smérem doprava
pro maximalni tpravu s minimalnim Sumem a ruSenim. Pouzitim tohoto
nastaveni se omezuje dosah systému. Oto€enim knofliku doleva dosahnete
maximalniho dosahu systému, avSak s moznymi interferencemi a Sumem (pro
nastaveni pouzijte mini Sroubovak ze Sady pfisluSenstvi)

7. Channel selektor (kanalovy voli€): Zvolte kanal s nasledujicimi kombinacemi
pFepI’naéﬁ ch1 |ch 2 |cv 3 |cn 4

cHb5 |cH6 |ch7 |cnu 8
.... ....

.... ....
ch 9 |ci 10 |cn 11 [cn 12
.... .... I... ....
ci 13 |ci 14 |ci 15 |cH 16
.... .... .... [ 11 1]

8. DC Jack: DC vstup pro AC/DC adaptér
2.



POPIS PRIJIMACE KN-MICW420:

BT 5] B
; ] % REE

1. Power buton (tlacitko pro zapnuti a vypnuti): zapina a vypina pfijimac
2. Channel selektor (kanalovy voli€): voli kanal pomoci nasledujicich
kombinaci pfepinacu

ch 1 |cv 2 |cu 3
EEER .... EE N
ch 5 |ch 6 |cn7
H ER B H n n
ch 9 |cu 10 |cv 11
[ 1]} [ 1 ] [ B |
ci 13 |cu 14 |cu 15

3. Power indicator (indikace zapnuti): rozsviti se pfi zapnuti pfistroje

4. RF indicator (RF indikace): ukazuje silu pfijmu z mikrofonu

5. Diversity indicator (indikace vybérového pfijmu): indikuje, ktery tuner
reprodukuje pfijaty signal

6. Volume control (ovladani hlasitosti): ovlada vystupni Uroven hlasitosti
pfijimace

7. Antenna (anténa): fixni anténa pro pfijem signald

8. XLR connection (XLR pfipojeni): 3-kolikovy vyvazeny vystup pro mixazni
pult nebo zesilovac

9. 6,3mm connection (pfipojeni 6,3 mm) : nevyvazeny vystup pro mixazni pult
nebo zesiloval

10. Squelch adjustment (Nastaveni fce squelch): Funkce squelch upravuje
vystupni aroven pro potlaceni Sumu a ruseni. Otocte knoflikem smérem doprava
pro maximalni tpravu s minimalnim Sumem a ruSenim. Pouzitim tohoto
nastaveni se omezuje dosah systému. Otoenim knofliku doleva dosahnete
maximalniho dosahu systému, avSak s moznymi interferencemi a Sumem (pro
nastaveni pouzijte mini Sroubovak ze Sady pfisluSenstvi)

11. DC Jack: DC vstup pro AC/DC adaptér

3.

POPIS MIKROFONU KN-MICW410 & 420:

1. Grille (mfizka): Chrani prvek
mikrofonu a omezuje zvuky
vétru a dychani

2. Low battery indicator

(indikator stavu slabé baterie):
LED ukazuje stav baterie.
Pfepnutim vypinace do pozice
"ON" LED jednou zablika a
indikuje tak, Ze vysila¢ ma
dostatek energie. Pokud LED
zUstane zapnuta, indikuje tak, ze
baterie nema dostatek energie a
baterie by méla byt brzy nabita.
Pokud LED znazorfiujici stav
neblika, baterie je bud mrtva
nebo nespravné zapojena, méli
byste tedy baterii spravné zapojit
nebo vyménit.

3. Power switch (vypina¢
zapnuto(vypnuto): zapina nebo
vypina mikrofon

4. Battery compartment (prostor pro baterii):
Vlozte dvé AA baterie do prostoru uréeného

pro baterie a ujistéte se, Ze je spravna polarita oo 1 o 2 e B en B
.y EEEE EEE EE EH EEN

baterii. cn5 |ocn6 |cn7 |cn8

.I.. .I.I .II. .III

5. Battery cover (kryt baterie): 9 | gu 10 on 1| on 12

zatlaenim a vyjmutim krytu baterie ziskate e o a5 o

pfistup k prostoru pro baterii a pfepinaci kanall mm_, |s=_ = sss_ s==n

6. Channel selektor (voli¢ kanalu):
volba kanalu s nasledujici kombinaci pfepinacu.
Zvolena frekvence musi byt stejna jako na pfijimaci.

7. Antenna (anténa): Vestavéna vysokovykonna anténa




POPIS VYSILACE BODYPACK KN-MICW430:
Pro pouziti se systémem KN-MICW410 & 420
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1. 3-pin mini XLR connector (3-kolikovy mini XLR konektor): pro pfipojeni
,clip-on“ nebo ,headset” mikrofonu. Pro pfipojeni pouzijte (linkovy) kabel.

2. On/Off switch (vypinac¢ on/off): vypnuti a zapnuti

3. Low battery indicator (indikator nizkého stavu baterie): LED indikuje stav
baterie. Pfepnutim vypinace do pozice "ON" LED jednou zablika a indikuje tak,
Ze vysila¢ ma dostatek energie. Pokud LED zUstane zapnuta, indikuje tak, ze
baterie nema dostatek energie a baterie by méla byt brzy nabita. Pokud LED
znazorfujici stav neblika, baterie je bud mrtva nebo nespravné zapojena, méli
byste tedy baterii spravné zapojit nebo vymeénit.

5.

4. Mic/Line selektor (voli¢ MIC/line): pfepina mezi mikrofonnim nebo linkovym
vstupem

ci1 |ch2 |[cH3 |cn 4

5. Antenna (anténa): vysoce vykonna anténa. snnn wnu" on"u wa""
ci5 |chn 6 |[cH7 |cu 8

i i . .I.. .I.I .II. .Ill

6. Channel selektor (kanalovy voli¢): volba o 9 |on 10 |on 11 |con 12
kanalu s nasledujici kombinaci prepinadu. "unn |"un" "a" """
Zvolena frekvence musi byt stejna jako na pfijimadi |da'® |da's |dka® sans

7. Gain: Nastaveni vystupni urovné signalu z mikrofonu
(pro nastaveni pouzijte mini Sroubovak ze Sady pfisluSenstvi)

8. Cable (kabel): s mini XLR konektorem - ,clip-on“ nebo ,headset* mikrofon

9. Battery compartment (prostor pro baterii): vlozte dvé baterie typu AA do
prostoru pro baterie a ujistéte se, Ze polarita baterii je spravna

10. Microphone (mikrofon): jednosmérova elektretova kondenzatorova
souprava se vyznacuje Sirokym frekvenénim pfenosem pro teply, jasny a na basy
bohaty zvuk

11. Clip (klip): Pro uchyceni na kravatu nebo jinou ¢ast odévu

SYSTEM CONNECTION (propojeni systému):
Pfipojte pfijimac k mixaznimu pultu nebo zesilovadi

AUDIO MIXER

O O
POOO OO
LOUDSPEAKER AMPUFIER LOUDSPEAKER



MONTAZ:
Model KN-MICW410 a 420 Ize montovat nasledujicimi zpusoby:

KN-MICW410 Ize namontovat na zed pomoci dodavané konzoly.
Viz obrazek nize.

KN-MICW420 Ize kombinovat pro 19” montaz. Pouzijte dodavané prislusenstvi.

Viz obrazek nize.

SPECIFIKACE:

Frekvenéni rozsah: 864MHz

RF vystupni vykon : 10mW

Oscilator: PLL

Modulace: FM

AF odezva 50 - 15.000Hz (+ 3dB)
Kmitoétova stabilita: 1+ 0.005%

Pomeér signal/Sum: >94dB pii odchylce 48kHz
Dynamicky rozsah: >96dB

Celkové harmonické zkresleni: <1% at 1kHz

PROHLASENI O SHODE
My,
ProhlaSujeme na na$i odpovédnost, Ze produkt;

Znacka: KN

Model: KN-MICW410, KN-MICW420, KN-MICW430
Popis: Bezdratovy mikrofonni systém

Je v souladu s nasledujicimi normami;

Radio: EN 300 422-2
EMC: EN 301 489-1/-9
LVD: EN 60065

V souladu s ustanovenimi smérnice 1999/5/EC R&TTE.
Na zakladé této smérnice je povoleno pouzivat tento
Evropského spole€enstvi a zemich EFTA.

produkt v zemich

Nejsme odpovédni za pouzivani tohoto produktu mimo zemé Evropského

spoleCenstvi a zemé EFTA.

‘s-Hertogenbosch, 14-06-2006

J. Gilad
Reditelka pro nakup





